Zvaigzdziy dialogas
Kestutis Nastopka

ANOTACIJA

Straipsnyje” aptariami Algirdo Juliaus Greimo ir Juozo Miltinio
bendravimo dokumentai: Miltinio marginalijos Greimo knygo-
se, Greimo jrasai Miltiniui atsiystose knygose, laiskai ir atviru-
kai. Abu karéjus siejo glaudus rysys su prancizy kultara.
Greimas Prancizijoje baige filologijos studijas, apgyné daktaro
disertacijg, jkare Paryziaus semiotikos mokykla. Miltinj, kaip
aktoriy ir reZisieriy, iSugdé pranctizy teatras. Miltinio humani-
tariniame akiratyje atsidaré daug autoriy, kuriais savo dar-
buose rémési Greimas. Tai buvo pamatas neakivaizdiniam
judviejy dialogui.

Struktiirinéje semantikoje Miltinis paryskina atraminj metodolo-
ginj Greimo teiginj: ,Zmogaus pasaulis mums i§ esmés atrodo
apibadinamas kaip reikS§més pasaulis. Pasaulis gali bati vadi-
namas ,Zzmogisku” tik tiek, kiek jis ka nors reiskia.” Knygos Apie
prasme jvade, be kita ko, jj patraukia isvada, kad prasme nera li-
nijinis ir vienaplanis reikSmiy susiejimas, o tam tikra kryptis ar-
ba intencionalumas ir tikslingumas. ReZisieriy sudomino semio-
tiné tiesos samprata, apibrézianti prasme kaip , prasminj efek-
ta”, kurj sukuria sakomas arba uZrasytas diskursas.

* Pirminis $io straipsnio variantas - paskaita, skaityta 1918 m. rugséjo 19 d. Pa-
nevézyje, Juozo Miltinio palikimo centre. A¢iti Miltinio palikimo tvarkytojoms ir
populiarintojoms Angelei Mikelinskaitei, Reginai Grigalitnienei ir Elvyrai Pa-
Zemeckaitei uz parapintas dokumenty kopijas.
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Siysdamas Miltiniui savo studija apie Maupassant’o novele
»Du draugai” Greimas apibadino jg kaip teksta, kuris kalba
apie Paryziy, apie draugyste, apie laisve. Paryzius ir draugyste
buvo semantiné Siy neakivaizdiniy bi¢iuliy bendravimo asis.
Viename naujametiniame atviruke Greimas kreipiasi j Miltinj
kaip i ,miela bitininka”. ,Tekstas apie laisve” savo ruoztu yra
nuoroda j Greimo politine biografija.

Ispadinga dedikacija, jrasyta antrajame Greimo semiotiniy ese
rinkinyje Du sens II: ,J. Miltiniui - Zvaigzdei zvaigzde - A. J.
Greimas.” Knygos Jvade Miltinis i§skyré sialyma semiotine
pasiju teorija gristi modalumy terminais. Atidziausiai perskai-
tytas poskyris apie tiesosakos modalumus.

I8éjus Greimo darby rinktinei lietuviy kalba, Miltinis démesin-
gai perskaité knygos sudarytojo Rolando Pavilionio jzanginj
straipsnj. Greta enciklopedinés informacijos apie Greimo se-
miotikos kalbinj ir filosofinj konteksta, jo démesj patrauke
Greimo interviu pranctizy spaudoje citatos ir , turbat filosofis-
kiausios ir jausmingiausios Greimo knygos” Apie netobulumg
pristatymas.

Greimo ir Miltinio susirasinéjime isnyko nuotolis tarp adresan-
to ir adresato. Perfrazuojant Greima, , voko pastogéje” susitiko
du lygiaverciai kareéjai.

Esminiai ZodZiai: pranctizy kultara, teatras, semiotikos metodas,
reikdme, prasme, tiesosaka, laisko semiotika.

Miltinio palikimo centre saugomos 4 Greimo knygos pranctizy
kalba (i$ ju 3 su Greimo jrasSytomis dedikacijoms), 2 Greimo suda-
ryti straipsniy rinkiniai, taip pat Greimo semiotiniy darby rinktine,
iSversta | lietuviy kalba. Pastarojoje jzanginis Rolando Pavilionio
straipsnis, i$margintas Miltinio atZymomis. Greimas yra pasiuntes
Miltiniui 4 laiskus ir 5 sveikinimo atvirukus. Miltinio laiskai Grei-
mui, deja, neisliko. Greimas gautuosius laiskus dazniausiai sude-
gindavo.

PRANCUZISKAS PEDSAKAS SEMIOTIKO IR
TEATRALO GYVENIMUOSE

Greimas 1936 m. atvyko j Pranciizijg, kur iki 1939 m. studijavo
filologija Grenoblio universitete. Gaves bakalauro diploma (licen-
ce es lettre), planavo rasyti disertacija apie Grésivodano slénio
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prieskeltisko substrato vietovardzius. Prasidéjes Antrasis pasau-
linis karas sugriove Siuos planus. Karui baigiantis 1944 m. Grei-
mas vel atvyksta j Pranciizija ir nuo 1945 m. gyvena ParyZiuje.
1948 m. jis apsigina disertacija i§ pranctizy leksikologijos: Mada
1830-aisiais. Kitais metais, iSvykes déstyti | Aleksandrijos univer-
siteta, pranctzy kulttros studijas tesia savarankiskai.

»,Déstydamas, Salia universiteto, katalikiSkame mergaiciy pen-
sionate, - raé Greimas, - iSmokau Pranctizijos istorija, geografija,
literattirg, iséjau visa filosofijos kursa. Kitaip sakant, badamas
mokytoju, o ne mokiniu, baigiau, kiek pavéluotai, prancuziska
gimnazija. Tai gal i§ dalies paaiskina mano geresnj integravimasi
i pranctzy kultarinj pasaulj, tuo paciu leidZiantj prieinamiau
teigti svetimus ir originalesnius jnasus, prieinant prie problemy
i§ vidaus, o ne i$ iSorés.”! Aleksandrijoje susibtre prancizy inte-
lektualai kas savaite renkasi savotiskame ,filosofy klube”, kur
svarstomi epistemologiniai humanitariniy moksly klausimai. Cia
Greimas susipazjsta su struktarine XX a. kalbotyra, Claude’o
Lévi-Strausso antropologija, Edmundo Husserlio ir Maurice’o
Merleau-Ponty fenomenologija, susidraugauja su busima
pranctizy intelektualinio gyvenimo jZymybe Roland’u Barthes’u.
Grijzes i Prancuzijg, nuo 1965 mety jis vadovauja bendrosios se-
mantikos ir semiolingvistikos tyrimams Aukstyjy visuomenés
moksly studijy mokykloje. ] Greimo vadovaujama tarpdisciplini-
nj reikdmes tyrimy seminarg renkasi per $imta jvairiausiy moks-
liniy discipliny tyréjy. I$ $io seminaro iSaugo pasaulinj garsa igi-
jusi Paryziaus semiotiné mokykla.

,Kaip galima Zmogui, veikianc¢iam moksliniame ir kultarinia-
me pasaulyje, suderinti savo buvimg drauge lietuviu ir prancia-
zu? - klausé Greimas. - Ar galima drauge biti ir lietuviu, ir Zmo-
gumi, sirgti ir Lietuva, ir Zmonija?” Ir pats atsaké: , Tokia prob-
lematika geriau suprantama kaip dviejy kultariniy pasauliy su-
gyvenimas, vienam kitg papildant, vienas kitam priestaraujant.

1 Algirdas Julius Greimas, IS arti ir is toli. Literatiira, kultiira, grozZis, Vilnius: Vaga,
1991, p. 24.
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AS$ visg savo mazdaug subrendusio gyvenima praleidau kaip
schizofrenas. Ir geografiskai, ir dvasiskai.”?2

Miltiniui Pranctzija buvo intelektualinio apsisprendimo
veiksnys. 1932 m. atvykes i Paryziy, jis lanko Luvro mokykla,
klausosi meno istorijos, estetikos, filosofijos paskaity Sorbonoje ir
Kolez de Frans (toliau lanko $ias paskaitas ir mokydamasis Char-
les’io Dullino teatrinéje studijoje), domisi Egipto misterijomis,
kiny ir japony teatru, musulmony ornamentika, persy miniatia-
romis. Véliau, klausiamas apie savo teatro principus, rezisierius
atsakeé: , A$ tarsi ,Makbeto” raganos j savo Ziniy katilg metu vis-
ka: drakono nagus, gyvatés mésg, Suns liezuvij, salamandros akj -
zodziu, visa, ka randu. Katilas verda, kunkuliuoja, ir pagaliau
iSverda kazkoks viralas, kurj jas vadinate mano mokykla.”3 Taq
pacia mintj persake kitais Zodziais: ,Reikia kalnus molio permin-
kyti, kalnus knygy ir kitokiy visy daikty pernesti j save, kad
daug ka naujo galetum pasakyti.”*

1933-1936 metais Miltinis mokosi Dullino , Ateljé” teatro studi-
joje drauge su Jeanu Vilaru ir Jeanu Louis Barrault. Su Vilaru Mil-
tinis klajoja po Paryziy, uzsuke | bistro, jie diskutuoja apie mo-
dernyjj mena. Vilaras ji moko deklamuoti pranctizy poezija.

»Paryziuje gyventi - ar bent su juo nuolatinius rysius palai-
kyti - yra zymi privilegija vien dél laiko sutaupymo: ¢ia, kavi-
néje, sutikes vieng kita drauga ar pazjstamgq, galéjai per kelio-
lika minuciy suzinoti tai, deél ko tau buty reikéje per gerus tris
ménesius knygose knistis. Nekalbant jau, Zinoma, apie vadina-
maja Paryziaus ,uosle” idéjiniy ir ideologiniy mady srityje”, -
sake Greimas®. Miltiniui smegeny koncentracijos vieta tapo na-
mo DidZiosios Augustiny gatvés Nr. 7 palépe, kur nuo 1935
mety rudens gyveno Barrault nuomojamame buste. Treciadie-
niais ¢ia rinkdavosi jaunieji Paryziaus modernistai: Louis Ara-

2 Ten pat, p. 21.

3 Tomas Sakalauskas, Monologai: Miltinio gyvenimas, Vilnius: Mintis, 1981, p. 118-
119.

4 Ten pat, p. 147.

5 IS artiir is toli, p. 25.
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gonas, Jacques’as Preveras, Robert’as Desnosas, Paulis Elu-
ard’as. Kartais atsilankydavo André Bretonas, André Malraux ir
Pablas Picassas. Miltinis tuo pat metu vaidino kino filmuose ir
teatre Kapuciny bulvare.

Miltinis i$ arti pazino vokieciy ir angly teatra, susizavéjes skai-
te Konstantino Stanislavskio Aktoriaus saviruosq. Taciau jo teatrineé
vizija iSaugo pirmiausia i§ Pranctazijos jspudziy. Grizes i Lietuva
jis imasi jgyvendinti savo paryZietiskas svajones. Miltinio teatra
Panevezyje gaubia pranctziskumo aureole. ,Labas vakaras,
monsieur Miltini”, - jj sveikindavo teatro sargas.

SEMIOTINES MILTINIO PRATYBOS

Plésdamas savo humanitarinj akiratj Miltinis atrado daug au-
toriy, kuriais savo darbuose rémeési Greimas. Tai kalbininkai Fer-
dinandas de Saussure’as ir Louis Hjelmslevas, struktarinés ant-
ropologijos pradininkas Claude’as Lévi-Straussas, stebuklinés
pasakos morfologijos ai$kintojas Vladimiras Proppas, fenomeno-
logas Maurice’as Merleau-Ponty, kirybinés vaizduotés tyrinéto-
jas Marcelis Detienne’as, teatro kritikas Etienne’as Souriau,
Greimo bic¢iulis ir bendrazygis Roland’as Barthes’as. Bendras teo-
rinis akiratis buvo solidus pamatas neakivaizdiniam Miltinio ir
Greimo dialogui.

Miltinio pazintis su Greimo semiotika prasideda nuo pirmo-
sios Greimo knygos - Struktiirinés semantikos®. Ja, kaip ir kitas
skaitomas knygas, Miltinis iSmargino jvairiomis atZymomis.
Isidémetinas vietas skaitytojas pabraukdavo, neretai parastéje
pazymedavo vienu ar dviem vertikaliais bruksniais, kartais dar
ir raide N (nota - lot. ,jsidémék”). Savo abejone pareiksdavo
klaustuku.

6 A. ]. Greimas, Sémantique structurale. Recherche de méthode, Paris: Librairie La-
rousse, 1966.



Semiotika 29

Knygos skyriuje ,Mokslinés semantikos salygos” paryskinti at-
raminiai metodologiniai teiginiai: ,,Zmogaus pasaulis mums i$ es-
meés atrodo apibudinamas kaip reik$meés pasaulis. Pasaulis gali
bati vadinamas ,zmogisku” tik tiek, kiek jis ka nors reiskia.” Pab-
réztas Greimo teiginys, kad kalbotyra, atliekanti humanitariniuose
moksluose katalizatoriaus vaidmenj, ,pasirodé esanti ne tik abe-
jinga, bet netgi priesiska bet kokiems semantikos tyrimams”. Isva-
da, kad struktarinéje kalbotyroje ,semantika yra akivaizdziai ir
samoningai uzmirsta”, pazymeta klaustuku. Skyriuje , Semiologi-
nis lygmuo” pabrauktas ir parastéje vertikaliu briuksniu palydetas
teiginys , poezija yra kalba, arba, tikriau sakant, ji jsikuria kalboje.
Bet koks nelingvistinis poezijos aprasymas buty visiskai nenau-
dingas, o gal ir nejmanomas vertimas”. Skyriuje ,, Diskurso izotopi-
ja” parastéje pabraukta Baudelaire’o eilérascio ,Splinas” (,Je suis
un vieux boudoir”) citata ir nuoroda j Alfredo de Vigny eilérastj
~Mozé”, atkreiptas démesys i iSreikStos ir pasléptos pranesimo
plotmeés perskyra Freudo psichoanalizéje. Miltinj domino semioti-
nés teksto aprasymo proceduros. Skyriuje ,Samprotavimai apie
aktantinius modelius” paryskinti aktantiniy vaidmeny pagal
Proppa ir pagal Souriau sgrasai, pabrauktas Barthes’o teiginys, kad
Racine’o tragedija néra psichologine.
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ISstudijaves Struktiring semantikg, Miltinis buvo pasirenges
klausytis Greimo paskaity, skaitomy Vilniaus universitete 1971 m.
rudenj. Pasak Tomo Venclovos, sklido gandas, kad jis i§ Paneveézio
motociklu atidmes i Vilniy pasimatyti su ,lietuviskuoju pranca-
zu”. Nors pats reZzisierius §j ganda paneige, bet i Vilniy i§ Paneve-
zio Miltinis su Vaclovu Blédziu tikrai atvyko. Venclova sutiko ji
beieskantj sveciui dovanos. Greimas 1971 m. spalio 21 d. padova-
nojo Miltiniui savo semiotiniy ese knyga Du sens’ (Paris: Seuil,
1970) su jrasu ,Juozui Miltiniui - bendrakeleiviui - prasmes ir
reik§miy ieskotojui”.

Miltinis atidziai skaité jvadinj knygos straipsnj , Apie prasme”.
Raide N ir dviem brtksniais parastéje pazymetas filosofinio dis-
kurso apibadinimas: ,Pagrindinis filosofo uzdavinys yra suprasti,
sukuriant sau pac¢iam diskursa apie prasme kaip milziniska pasau-
liui izotopiska metafora.” Kitaip sakant, filosofas siekia apkalbeti
pasauli. Semiotikui, prieSingai, , Zinojimas remiasi mokéjimu veik-
ti”. Jam ,svarbiausia yra tai, kad jo idéjos atitikty tai, ka jis laiko
savo mokslo aktualia btkle, taip pat vidinis poreikis, kad jo idéjos
»ikibty i tikrove” (,mordre sur la réalité”). ,Jam reikalinga tokia
lingvistiné logika, kuri, pavyzdziui, traktuoty melg ir paslaptj, ap-
gaule ir nuoSirdumg tame paciame lygmenyje, kaip teisingumg ir
klaidinguma.” Miltinis pabrauké ir dviem briuksniais parastéje pa-
zymeéjo pamatinj jvado teiginj: ,reikSme yra ne kas kita, kaip kal-
bos vieno lygmens j kita, skirtingg, transponavimas, o prasmeé - ne
kas kita, kaip 8i perkodavimo galimybeé”. N raide su klaustuku jrasy-
ta prie sakinio ,Tai, kas individualioje plotméje yra tik melas ir
nelaimiy $altinis, socialinéje plotméje tampa tiesa ir iSsivadavimu”.
N raide paZzymeétas teiginys ,kadangi nattralioji kalba pati savai-
me niekada néra tik denotatyviné, bet daugiaplané, gyventi nuola-
tiniame metaforos pavojuje yra normali padétis, ,Zzmogaus bavio”
nei$vengiama salyga”.

7 Algirdas Julien Greimas, Du sens. Essais sémiotique, Paris: Editions du Seuil,
1970.
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Beveik istisai, daznai dviem briuksniais parastéje, iSskirtos iSva-
dinés jvado pastabos: , prasmeés produkavimas turi prasme tik ta-
da, kai jis yra duotos prasmes transformacija”, , prasmeé reiskia ne
tik tai, ka mums reiskia Zodziai, ji yra taip pat tam tikra kryptis
arba, filosofiskai kalbant, intencionalumas ir tikslingumas”, , mes
vis labiau ir labiau atsisakome laikyti prasme linijiniu ir vienapla-
niu reik§miy susiejimu tekstuose ir diskursuose”.

Straipsnyje ,La linguistique structurale et la poétique” (,Struk-
tariné kalbotyra ir poetika”), nejtrauktame i lietuviskaja Greimo
Semiotikos rinktine, Miltinis susidoméjo skyriumi ,La corrélation
entre l'expression et le contenu”. Pabrauktas sitilymas sprendziant
poetiniy formy reiksmes problema suteikti , tiesos” reiksme turinio
ir iSraiSkos atitikimui. PaZyméta straipsnio iSvada, kad skirtingai
nei poezijos substancija, poetiné forma, pasireiskianti pertekliniais
iSraigkos ir formos atitikmenimis, sukuria testinumo ir tiesos
prasminius efektus ir yra grynai euforiné. Kaip matome, $iuo atve-
ju Miltinj sudomino semiotiné tiesos samprata, nepriimanti ,tie-
sos” tapatinimo su atitikimu daiktiskajai tikrovei. Ji pakeicia turi-
nio ir iSraiskos atitikimas arba, kaip daznai sako Greimas, israiskos
ir turinio izomorfizmas - esminis, jo manymu, poetinio diskurso
bruozas. ,Tiesa” Siame straipsnyje vadinama , prasminiu efektu”,
kurj sukuria sakomas arba uzrasytas diskursas. Kaip tik dél to per-
tekliniai iSraiSkos ir formos atitikmenys, apibtdinantys poetini,
arba, placiau imant, estetinj diskursg, siejami su suvokéjo patiria-
mu grynai euforiniu jspadziu. Kitaip tariant, meniné tiesa visada
yra maloni.

Straipsnyje ,Les proverbes et les dictons” (,Patarleés ir priezo-
dziai”), kurio lietuviskoje rinktinéje taip pat néra, Miltinis pasib-
raukeé sentencija ,Fais ce que tu penses si tu ne peux pas faire ce
que tu veux” (,,Daryk tai, ka galvoji, jei negali daryti to, ka nori”).

Pastabos Du sens puslapiuose liudija, kad Greimas, pavadines
Miltinj prasmes ir reiksmiy ieskotoju, neklydo.
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1976 m. balandzio 24 d. Greimas pasiuncia Miltiniui ka tik iséju-
sia savo studija Maupassant. Teksto semiotika: praktinés pratybos® (Pa-
ris: Seuil, 1976) su irasu , Juozui Miltiniui, tekstas, kuris kalba apie
Paryziy, apie draugyste, apie laisve”. Paryzius ir draugysté buvo
semantiné Miltinio ir Greimo bendravimo asis. Abu juos subrandi-
no Paryziaus aplinka. ,Graziausi linkéjimai jau jzengusiems me-
tams - su pasimatymo ir ap$nekéjimo viltimi” (1978 m. sausio
1d.), ,Buk, pasveikintas, mielasai, su naujais, graziais metais. Su
darbstaus karybingumo linkéjimais” (1978 m. sausio 10 d.), , Déko-
ju, mielas bitininke uZ prisiminima ir pasveikinimus. Grazinu juos
su kaupu, nuo Sirdies! Vis dar tikiuosi, kad pasimatysime, gal net
$i rudenj?” (1984 m. sausio 13 d.). Vadindamas savo bic¢iulj bitinin-
ku Greimas netiesiogiai uzsimena apie giminystés per bites, vadi-
namos bi¢iulyste, samprata, aptarta knygoje Apie dievus ir Zmones.
Pasak Greimo, tai - socialinio bendravimo forma, grindziama abi-
pusiais jsipareigojimais.

Apibuadindamas Maupassant'o novele kaip teksta apie laisve
Greimas, matyt, prisiminé savo politing biografija. Karo metais jis
jsitraukia i antinacine rezistencija, redaguoja pogrindinj laikrastj
Laisvés kovotojas, raginusj Lietuvos jaunima nepaklusti jokiems o-
kupacinés valdzios verbavimams. Artéjant frontui, Greimas pasit-
raukia | Vakarus ir apsistoja ParyZiuje, i§ kur palaiko rysius su an-
tisovietine rezistencija. Basimasis semiotikas ParyZziuje lygia greta
gyvena politiko ir mokslininko intelektualo gyvenima. Dienomis
jis planuoja antisovietinés rezistencijos Zygius, susirasinéja su jos
dalyviais, vakarais raso daktaro disertacija apie Paryziaus mada
1830-aisiais. Antisovietinei rezistencijai atlegus, Greimas, ragin-
damas Bronj Savukyna jsitraukti j{ mitologinio Zodyno rasyma,
ironizavo: , Kol tévyne iSvaduos, padarytume zodyna.”

8 Algirdas Julien Greimas, Maupassant. La sémiotique du texte, exercises pratiques,
Paris: Editions du Seuil, 1976.
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1984 m. vasario 28 d. Grei-
mas pasiuncia Miltiniui ant-
rgji savo semiotiniy esé rin-
kinj - Du sens II° su jspudin-

ALGIRDAS JULIEN GREIMAS

ga dedikacija: ,J. Miltiniui - DU SENS
Zvaigzdei Zzvaigzdée - A. J. I
Greimas.” ESSAIS

SEMIOTIQUES

(Tiesa, ta pacia diena pa-
siystame laiske savo nuopel- \
nus jis vertina kukliau: ,De- W\
koju, mielasai, uz grazy lais- N . : A\
kg ir uz ,smailus” uzgyri- >
mus, kuriuos jame jskaiciau. :
Grazinu juos su kaupu. Pats
tikrai savo krastui basi dau- :
giau daves negu as.”) Laiske
Greimas praSo patvirtinti
knygos gavima: ,Jei ne -
bandysiu siysti i§ naujo.”
Knygos 27, 69 ir 103 puslapyje didelémis raidémis uzrasyta Milti-
nio pavarde. Siysdamas knygas j sovieting Lietuva Greimas Sitaip
rupinosi, kad jos neatsidurty uzdaruose specfonduose, nepasieku-
sios adresato.

Knygos [vade Miltinis i8skyré sitilyma semiotine pasijy teorija
gristi modalumy terminais. Semioting modalumy interpretacija
Greimas vadino trecigja semantine revoliucija (po Louis Hjelmsle-
vo reik§mes teorijos ir Vladimiro Proppo ir Claude’o Lévi-Strausso
naratyviniy struktary). Miltinis pasizymeéjo Ivado isvada: ,viskas
klostosi taip, kad kai kurioms instrumentinéms savokoms prara-
dus savo euristine verte, naujas projektas - modalinés semiotikos
sintaksés, galincios sukurti savaja problematikg ir sukurti naujus

EDITIONS DU SEUIL

ue Jacob, Paris Vi*

9 Algirdas Julien Greimas, Du sens II. Essais sémiotique, Paris: Editions du Seuil,
1983.
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semiotinius objektus, konstravimas - jau yra pasirenges po desim-
ties mety kolektyviniy pastangy perimti pamaing”.

Straipsnyje ,Dél modalumy teorijos” atidziausiai perskaitytas
poskyris apie tiesosakos modalumus. I$skirta buvimo ir atrodymo
priespriesa, artikuliuojama raiskos (atrodyti <> neatrodyti) ir ima-
nencijos (btti <> nebtti) schemomis. Pasizymétos tiesos ir klaidin-
gumo asys (tiesa vs klaidingumas) ir paslapties (bati+neatrodyti) bei
melo (nebtuti+atrodyti) deiksés.

Straipsnyje ,Tiesosakos sutartis” pasizymeéta pastaba apie La
Fontaine’o pasakécios brechtiskosios ir sartriskosios interpretacijos
galimybe. Atkreiptas démesys i poetinés kalbos problematika: rit-
mo iskraipyma rumuny baladéje ir antrajj balsa, transcenduojantj
kasdiene 3neka, afrikietiSskose kaukiy procesijose, i anagogine
plotme paraboliniame diskurse. (Pla¢iau apie tai Greimas veéliau
kalba studijoje Apie netobulumg.) Dviem braksniais parastése pa-
Zymétos pastabos apie i§ viduramziy gilumos atsklidusj skausmo
Sauksma credo quia absurdum (,tikiu, kadangi tai beprasmybe”) ir
straipsnio pabaiga: ,, Visa tai vyksta taip, tarsi tiesa ir tikrumas, tu-
rédami skirtingg semiotine padeétj, reprezentuoty dvi neredukuo-
jamas semiotines formas, kuriy koegzistavimas yra sunkus, bet
neisvengiamas.” Prie sakinio ,reikia konstatuoti, kad Zmonés neti-
ki tikédami” parastéje jrasyta N raide.

Leksines semantikos studijoje Apie pykt; Miltinis paryskino pap-
rastojo ir patikliojo laukimo perskyrg, pastaba apie nepasitenkini-
ma kaip varomaja pasijy jéga, atkreipé démesj j pykcio ir jzeidimo
parasinoniminius apibrézimus.

Greimas atsiunté Miltiniui du savo sudarytus straipsniy rinki-
nius. Vienas jy - gesty kalboms skirtas specialus Zurnalo Langages
numeris'0. Jame kaip jvadas pateiktas Greimo straipsnis , Nattira-
liojo pasaulio semiotikos salygos”. Kitam rinkiniui - Essais de
sémiotique poétiqgue’ Greimas para$eé jvada ,Pour une théorie du
discours poétique”. Abu rinkiniai minimi Greimo laiskuose Milti-

10 A.J. Greimas, , Pratiques et langages gestuels”, Langages, 1968, Nr. 10.
1 A.J. Greimas, Essais de sémiotique poétique, Paris: Librairie Larousse, 1972.
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niui. Negaves patvirtinimo, kad siystas rinkinys Pratiques et langages
gestuels pasiekeé adresatg, Greimas raso: ,Dél Langage gestuel — nesu-
sipratimas: arba neatéjo, arba dar neatéjo. O laida jau iSsibaigusi,
lauksiu naujos, nes atdaviau pa¢iam savo paskutinj egzemplioriy
(1973 m. sausio 17 d.). Vis délto, nors ir véluodama, knyga adresata
pasiekeé. | Miltinio prasyma atsiysti antraji rinkinj Greimas atsake:
»Essais de sémiotique poétique” jau nebeturiu. Tai rytoj - i§ Pary-
Ziaus - paraSysiu Larousse’ui, kad pasiysty tiesiog. Jei - ir kai -
gausite, praneskite trumpai. Kitaip - vel siysiu” (1978 m. geguzes
23 d.). Vienaip ar kitaip knyga pateko i Miltinio biblioteka.

Skaitydamas Greimo knygas originalo kalba Miltinis susidaré pa-
tikimg Greimo semiotikos vaizda. I8¢jus darby rinktinei lietuviy
kalba'? straipsniy vertimy jis nebeskaité. UZtat gausu pabraukymy
rinktinés sudarytojo jzanginiame straipsnyje ,,Algirdas J. Greimas ir
jo semiotika”. Miltinis pasizyméjo enciklopedine informacija apie
Greimo semiotikos kalbinj ir filosofinj konteksta, apie skirtingas
semiotikos mokyklas ir specialigsias atSakas, pasibraukeé sudaryto-
jo aiskinamus semiotinius terminus, knygu Struktiiriné semantika ir
Apie prasme aptarima. Prie teiginio apie galimybe integruoti i se-
miotika filosofine jausmuy teorija jrasé klaustuka. Skaitytojo démesj
patrauke Pavilionio pateiktos Greimo interviu pranctzy spaudoje
citatos arba jy parafrazes:

»Jeigu mes neiSmoksime suprasti Zmoniy visuomenés, tai gali-
me greitai iSsprogti su visa planeta Zemele. Uztat man ir atrodo,
kad paskirti dalj savo gyvenimo, paskirti dalj savo valandy $itai
problematikai gali bati $io to vertas gyvenimo tikslas...” Sitaip se-
miotika, mégindama padaryti gyvenima priimtinesnj, suteikti jam
daugiau prasmés ir grozio, nattraliai pranoksta savo mokslinj pro-
jekta, kad virsty , etika ir estetika ir beveik ideologija“.

Penkiais sutartiniais Zenklais Miltinis pasizyméjo , turbut filoso-
fiskiausios ir jausmingiausios Greimo knygos” Apie netobulumg'

12 Algirdas Julius Greimas, Semiotika. Darby rinktiné, sudareé ir verté Rolandas Pa-
vilionis, Vilnius: Mintis, 1989.
13 Algirdas-Julien Greimas, De ['imperfection, Périgueux: Pierre Fanlac, 1987.
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pristatyma: , Yra vienintelis kelias, vienintelis takas, vedantis i este-
ze - kano ir sielos aistry iSgyvenima. Jis jvyksta tuomet, kai rese-
mantizuojami kasdienés aplinkos objektai, t. y., kai jiems priskiria-
ma nauja prasme, arba kai siekiama atitriakti nuo kasdienisko, jp-
rastinio ir persikelti kitur. [...] Kasdienybés netobulumas suvokia-
mas kaip ,tramplinas”, perkeliantis mus i$ netobulo j (beveik) to-
bula, ,i8 nereikSmingumo j prasme”.

Atrodo, kad studija Apie netobulumg Miltinio nepasieke ir i jo
semiotinio skaitymo akiratj nebepateko. Knygos Semiotika. Darby
rinktiné jzanginis straipsnis buvo paskutinis Miltinio studijuotas
semiotinis tekstas.

KODA

»Mano tokia prigimtis: knygu telkimas, rijimas, pasibraukimai,
prisikrovimas, vykstant i kelione, - rasé Miltinis apie savo skaity-
mo aistra. - Skaitau ne dél to, kad galéciau tai panaudoti, o kad
juntu minties judéjima, jcentrine dinamika, kuri isvaro drumzles.
Zaidziu su atrasta mintim ir vaizduote, jg pratesiu, vedu iki bega-
lybes.”14 Greimo knygos tenkino Miltinio skaitymo aistra. Judviejy
susirasinéjime iSnyko nuotolis tarp adresanto ir adresato. ,Voko
pastogeje”, kaip saké Greimas, susitiko du lygiaverciai karéjai.

14 Tomas Sakalauskas, p. 225-226.
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RESUME
Le dialogue des étoiles
Kestutis Nastopka

Le présent article offre I'apercu des documents de communica-
tion entre Algirdas Julius Greimas et Juozas Miltinis : notes margi-
nales de Miltinis dans les livres de Greimas, inscriptions de Grei-
mas dans les livres envoyés a Miltinis, lettres et cartes postales.

Le lien étroit avec la culture frangaise était ce que les deux créa-
teurs avaient en commun. Beaucoup des auteurs auxquels référait
Greimas dans ses travaux faisaient 1'objet de l'intérét de Miltinis.
Cela constituait la base de leur dialogue indirect.

Dans la Sémantique structurale, Miltinis souligne la these métho-
dologique fondamentale de Greimas: « Le monde humain nous
parait se définir essentiellement comme le monde de la significa-
tion ». Dans l'introduction de 'ouvrage Du sens, il préte attention,
entre autres, a la conclusion stipulant que le sens n’est pas
I’enchainement linéaire et uniplane des significations, qu’il est aus-
si une direction, c’est-a-dire une intentionnalité et une finalité.

En envoyant a Miltinis son étude sur la nouvelle de Maupassant
Deux amis, Greimas 1'a caractérisée comme un texte qui parle de
Paris, d’amitié, de liberté. Paris et I'amitié constituaient I'axe sé-
mantique de communication entre ces amis indirects. Quant au
« texte sur la liberté », c’est une allusion a la biographie politique
de Greimas.

Dans le deuxieme recueil d’essais sémiotiques de Greimas Du
sens II, on trouve une dédicace impressionnante : « A J. Miltinis -
une étoile a une étoile - A. J. Greimas ».

Apres la parution du recueil des travaux de Greimas en lithua-
nien, Miltinis a lu attentivement l'article introductif du rédacteur
du livre Rolandas Pavilionis. Outre I'information encyclopédique
sur le contexte linguistique et philosophique de Greimas, ce sont
les citations des interviews de Greimas dans la presse francaise et
la présentation du « livre probablement le plus philosophique et le
plus émotionnel » De I'imperfection qui ont attiré son attention.
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Dans la correspondance de Greimas et Miltinis, la distance entre
le destinateur et le destinataire s’efface. Pour paraphraser Greimas,
deux créateurs égaux se sont rencontrés « sous la couverture de
I'enveloppe ».

Mots-clés: culture francaise, théatre, méthode sémiotique, signifi-
cation, sens, véridiction, sémiotique de la lettre.



